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PRAVILA
HflROM ZEtiSRDB SfiVEZB HRSL3EUIBE 

SRBfl, HRVBTB I SEO^EBRCa
Ime
Čl. 1.

Izaslanice sviju ženskih udruženja iz 
Kraljevine Srba, Hrvata i Slovenaca sastale 
su se 21. septembra 1919. god. i 1. jula 
1920. god. '.^osnovale su:

Narodni Ženski Savez Kraljevine Srba, 
Hrvata i Slovenaca.

Čl. 2.
Srpski Narodni Ženski Savez u Beo­

gradu iz 1906. god. i svi ost Hi Ženski 
Savezi iz Kraljevine S. H. S. razrežuju se 
kao takvi i stapaju u Narodni Ženski 
Savez Kraljevine S. H. S.

Cilj
Čl. 3.

Cilj je Savezu da preko svojih savez­
nih društava radi na ostvarenju najviših
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ideala u pogledu humanog, etičkog, kul­
turnog, feminističkog, higijenskog, soci­
jalnog i nacionalnog rada.

Cl 4.
Savezu je dužnost da sva savezna 

društva pomaže u izvodjenju njihovih
ciljeva. Cl 5.

Savez je dužan da stalno prati rad 
svih svojih udruženja i da medju njima 
stvara blisku zajednicu.

Sredstva koja mu za tu svrhu stoje 
na raspoloženju sledeča su : razmena knjiga, 
listova, društvenih izveštaja, priredjivanje 
Kongresa.

Na tri meseca pre saziva Kongresa 
Uprava Saveza je dužna da se svima svo­
jim sekcijama obrati za predlog o radu i 
da nastoji na tome da svaka sekcija održi 
prethodni sastanak i pripremi se za rad 
na Kongresu

Na Kongresu će sekcije raditi odelito, 
a rezolucije će se čitati pred celim sku­
pom. Za Kongres će se primati i prijav­
ljena predavanja.

Cl. 6.
Savez je dužan da održava blisku za­

jednicu sa svima slovenskim ženskim 
udruženjima.
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Čl. 7.
Savez je dužan da stalno prati rad 

svih ženskih ustanova na strani i da na 
Internacionalnim Kongresima zastupa sva 
Ženska Udruženja države S. H. S. sa de­
legatima od Srpkinja. Hrvatica i Sloven-- 
kinja.
Članovi Saveza, njihova prava i dužnosti

Čl. 8.
Član Saveza može hiti svako Žensko 

Udruženje države S. H- S. ako se prijavi 
pismeno i pošalje ulog predvidjen pra­
vilima.

Čl. '9.
Svako od ovih Udruženja raspolagaće 

svoiom imovinom i radiće i dalje neza­
visno od Saveza.

Čl. 10.
Svako savezno društvo je obavezno 

da šalje Upravi Saveza tromesečni izveštaj 
o svome radu. •

Čl. 11.
Svako društvo ima prava da prema 

potrebi zatraži izveštaj o radu ostalih 
društava, kako domaćih, tako i stranih.

Cl. 12.
Društvo prestaje biti član Saveza: kada 

izjavi pismeno, kada za godinu dana nije 
platilo ulog, kada obustavi rad.
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Sredstva Saveza i rukovanje imovinom 
Čl. 13.

Sredstva Saveza su redovni prilozi Sa­
veznih Udruženja, legati i dobrovoljni pri­
lozi. Svako će udruženje uplaćivati Savezu 
godišnje po jedan dinar od člana.

Čl. U.
Savez će imati jednu zajedničku bla­

gajnu, ali kako svi članovi Uprave neće 
stanovati ni raditi u jednom mestu, to će 
se na njihovim sastancima odobravati kre­
dit za svako pojedino mesto rada.

Uprava Saveza 
Čl. 15.

Uprava se sastoji iz 60 članova koje bira 
skupština sastavljena od delegata sviju 
društava saveznih. Svako društvo od pede 
set članova ima na skupštini po jedan 

• glas. Društva od većeg broja članova 
imaju na svakih navršnih dvadeset i pet 
članova po jedan glas više. Ako su u mo­
gućnosti društva će na skupštinu slati 
onoliko delegata koliko imaju glasova. U 
protivnom izdaće poslatim delegatima pu- 
nomoćija da ih zastupaju sa onoliko gla­
sova na koliko imaju prava prema broju 
članova.
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Čl. 16.
Biranje Uprave će se vršiti na svake 

tri godine.
Čl. 17.

Pri podnošenju ostavke će prvoga puta 
ispasti kockom 20 članova, idućega puta 
ispadaju uvek onih 20 članova, koji su 
izabrani pretposlednji put

Čl. 18.
Svaki upravni član koji je ispao, bilo 

kockom, bilo po redu, može biti ponovo 
biran.

Čl. 19.
Izabrani upravni članovi biraju među 

sobom: prepsednicu i podpredsednice, če­
tiri sekrerara i potrebne blagajnike.

Čl. 20.
Ako koji član uprave podnese ostavku, 

zamenjuje se novim- koji je po broju gla­
sova na redu, ali po mogućstvu iz onog 
mesta iz koga je član uprave, u ostavci.

Čl. 21.
Na sastancima uprave vodi se zapisnik 

koji overavaju: predsednica, podpredsed­
nica i dva člana uprave.

Čl- 22.
Predsednici je dužnost da predstavlja
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Savez pred vlastima, saziva sednice i ru­
kovodi njima, da potpisuje društvena akta. 
Kad je ona spredena, dužna je da sebi 
naimenuje zamenicu, koja će nositi i punu 
odgovornost toga položaja

Čl. 23.
Dužnost je sekretara da na sednicama 

vode zapisnik i vrše zvaničnu prepisku; 
sekretari za stranu prepisku dužni su da 
se staraju o stvaranju i održavanju veza 
sa slovenskim i stranim udruženjima i da na 
upravnim sednicama referišu o svome radu.

Čl. 24.
Dužnost je blagajnika da primaju no­

vac upućen Savezu; da vrše isplate, da 
spremaju polugodišnje izveštaje o stanju 
blagajne i da ih podnose Upravi.

Čl. 25.
Godišnje račune pregledaće nadzorni 

odbor od tri člana koje bira skupština 
medju članovima (delegatima društva).

Organizacija rada
Čl. 26.

Kako svih pedeset članica uprave neće 
uvek stanovati u jednom mestu, to će one 
medju sobom posao razdeliti i otpravljaće 
ga u svome mestu stanovanja.



čl. 27.
Članovi koji budu stanovali u presto- 

nici, sa predsednicom na Čelu imače za 
zadatak da pored ostalih poslova, pred­
stavljaju Savez pred vlašću i pred inter­
nacionalnim savezima.

ČI. 28.
U slučaju potrebe će Uprava Saveza 

angažovati potreban broj pomoćnog osob­
lja za otpravljanje administrativnih poslova

Čl. 29.
Celokupna Uprava Saveza sastajaće se 

najmanje dva puta godišnje u kome bilo 
mestu, odredjenom na prethodnom sastan­
ku. Njena poslednja zajednička sednica 
mora se održati na mesec dana pred 
skupštinu.

Čl. 30.
1 pored tih sastanaka će članovi uprave 

stajati u stalnoj prepisci i obaveštavaće 
se uzajamno o svakom preduzetom poslu,

Čl. 31.
Uprava Saveza će voditi računa da sva 

društva koja među sobom po prirodi posla 
obrazuju jednu sekciju budu u što tešnjoj 
vezi i dogovaraju se za zajednički rad.
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Čl. 32.
Jedna trećina članova celokupne uprave 

mora biti na zajedničkim sastancima.

Skupštine.
Čl. 33.

Glavni kontrolni organ Uprave Saveza 
je godišnja skupština, čiji je zadatak da 
daie sud o radu glavne uprave, da odobrava 
budžete i bira članove za upravu. Dalje, da 
opštim potezima utvrđuje program za rad 
glavne uprave u idućoj godini.

Čl. 34.
Glavna skupština se sastaje svake go­

dine najdalje do 30. septembra i to u mestu 
utvrđenom na prethodnom sastanku.

Čl. 35.
Vacredna se skupština može sastati na 

predlog celokupne uprave ili jedne petine 
upisanih saveznih društava (članova).

Čl. 36.
Uprava je dužna da drži sastanak na 

mesec dana pre skupštine, na kome će 
utvrditi dnevni red za iduću skupštinu 
i izraditi zajedniški izveštaj o radu i bla­
gajne. Sve to ima oštampati i poslati čla­
novima Saveza na 15 dana pre skupštine.
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čl. 37.
Ako dvadeset i pet delegata podnesu 

pismeni predlog, dnevni red se može izme- 
niti i na sam dan skupštine, ali će se o 
tim naknadno unetim tačkama moći disku- 
tovati tek idućeg dana po objavi.

Čl. 38.
Poslovi glavne skupštine jesu:

a) da izabere dva sekretara za vođenje 
skupštinskog zapisnika;

b) čitanje izveštaja uprave;
c) izveštaj nadzornog odbora;
d) čitanje izveštaja svakog pojedinog 

društva;
e) utvrđivanje budžeta za iduću godinu.
f) 'biranje uprave svake treće godine;
g) menjanje pravila na predlog uprave 

ili jedne petine članova.
Čl. 39.

Sva se pitanja rešavaju na skupštini 
većinom glasova.

Biranje uprave.
Čl. 40.

Biranje se vrši tajnim glasanjčm.
Biranje će se vršiti uvek slobodno i po 

lične stima.
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Radi orientacije članova uprava će istaći 
neograničeno veliki broj kandidata koji bi 
u upravu mogli uči.

Čl. 41.
Kako svaki delegat koji ima po jedan 

glas, ima pravo da ispiše na svojoj listi 
50 imena; on može upisivati jedno ime 
više puta, dok ne ispuni droj 50 (radi za­
štite manjine).

Čl. 42.
Ako koje društvo ne pošalje onoliko 

deiegata na kolibo glasova ima prava, 
njegovi prisutni delegati imaju prava da 
ispišu onoliko listića, na koliko glasova 
imaju prava prema overenom broju članova.

Čl. 43.
Birački odbor izabran na skupštini du­

žan je da izradi glasački spisak i ima 
prava da uništi svaki nepravilan glas.

Red na skupštini.
Čl. 44.

Uprava ima prava da .prethodno utvrdi 
vreme koliko čitanje izveštaja može trajati. 
Isto tako, koliko puta i po koliko minuta 
mogu članovi govoriti.

Čl. 45.
Predsednica ima pravo da oduzme reč 

svakom članu koji bi izašao iz okvira na­
čelne diskusije.



13

Čl. 46.
Uprava Saveza se mora starati da niko 

ne povredi ničije uverenje, kako se time 
ne bi iz Saveza isključila bilo koja grupa.

Izborni Sud.
Čl. 47.

Ako nastane kakav spor između članova 
Saveza, ili između članova i uprave, taj če 
spor rešiti Izborni Sud. Svaka sporna strana 
bira po dva člana, koji biraju petog, kao 
predsednicu. Oni će rešiti spor. Njihova je 
odluka izvršna.

Prestanak Saveza.
Čl. 48.

. U slučaju prestanka Saveza, moraju se 
isplatiti svi dugovi, a imovina će se po- 

' veriti beogradskoj opštini na čuvanje, dok 
se ne osnuje sličan Savez sa istim ciljem.

Ako se ne bi u roku od tri godine 
osnovap Savez sa istim ciljem, imovina 
će se razdeliti siromašnoj deci Jugoslavije-

Predsednica 
Danica Dim. Hristića

Podpredsednice
Zlata Kovačević-Lopašić Franja Taučariev*
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Sekretari
Isidora Sekulič Mitova Petrovič
Danica Bedekovič M. Govekar

Blagajnice 
Katarina Holecova 

Olga Krnič-Peieševa 
Marija Bajtova
©lavni Odbor

Danica Solarovič, Milka Vidovič, Zorka Vla- 
jič, Milica Nikolajevič, Delfa Ivanič, Lepošam 
Petkovič, Jelena Demajo Jela Ivanovič, Zorka 
Hasnar, Mileta Todorovič, Jela Spasič, Mica 
Dobri, Marija Ognjanovič, Zorka Stefanovič, 
Jelisaveta Teodorovič, Vera Krsmanovič, Jovanka 
Šiljak, Itoglič, Marija Vučkovič, Marija Popovič, 
Jelena Ćuk, Milica Vidakovič, Marija Tur­
kovič, Rasem Bisić, Gusta Lah, Irena Longino, 
Dr. Jelka Perič, Zofka Kveder-Demelrovič, Zanka 
Franges, Dr Smrekar, Dr. Milica Bogdanovič, Pin- 
terovič, Ela Kalan, Č Janicka, Bajt, Ž. Perešina, 
Mača Gromova, Milka Govekar, Mara Mojster, 

Vida Hočevar, Vita Župančič. .
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